Megjelenk minden szembatnapon tadafél iven sokféle képekkel ellatva.

50-ik szam.

Deczemb. 9-én 1871.

El6fizetési ar: Egész évre jan.—decz. 6 frt., 6 hora 3 frt, és 3 hdora 1 frt 50 kr.
Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal,
tere 7-ik szdm. Hirdetések dija : 4 hasébos nonperaille sor 10. kr.

Hirdetések felvétetnek : NASCHITZ J. hirdetményi irodajaban, Pest, Jozseftér 12-ik
szam a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes levelek szintén Naschitz I. irodéajaba

Kiado-hivatal : Pest, baratok-

XXIII. kotet.

czimezendék.

Tallérossy Zebulon levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Micsoda szérnyd nagy larma volt ez mar
megint orszaggyulisen ? Simonyi Erny6 kivan-
ja 0szes minisztériumot vad ala fogatnyi. Tisza
Kéalméan azon felyul To6t Vilmost. Mi let volna
szeginybil, ha mind a keté megszavaztatik.

»Eret gespiesst, und dann gehangen,
Dann gekdopft, zuletzt gefangen.”

De nem engetiink am. Agyonultink in-
ditvanyt szipen. Ja perse! maj minyart Nograd
varmegynrt egy égisz minisztert megakezio-
zunk! Hisz az csak egy Otvenkettedrisz orszag;
azirt csak egy Otvenkettedrisz minisztert lehet
bepdrdlnyi s legfelyebb, ha blntetis ,,capite
plectitur,* a szakalabul lehet valamit levagnyi.
Aztan migizs ha az én varmegyim volna, aztan
az én partom bukta volna meg, akar tunam,
hogy haragunyi kel; de minek haragugyam én
Nograd varmegyiir, mikor nem abul a varme-
gyibal valé vagyok, s minek bankogyam én
baloldalir, mikor a nem nekem faj. Hogy vila-
gosan megmagyarazam baratom uramnak no-

jgradi esetet, elmondok aztat napkeleti virag-
Jlnyelven. Alkotméanyozs tarokpartie. FGispan
oszt. Markaba ad baloldalnak tizenkit tarokot,
kozte quart major virilis szavazat a XXI-estil
kezdve; pagat, skiz, kis Pulszky, nagy Pulszky
fekszik skartban. Baloldal mond solot. Ekor
joboldal leteszi kartyat: ,,Kein Tarok spielt
nicht!“ s féispan osztya Gjra. Akor joboldal
megcsinyalja pagat ultimot. Mar most ezen 6sze-
vesznek;vesztesek kialtanak miniszter Cafetier-
nek: dobjon ki nyerteseket kavihazabul, mert
azok kozékok. Csinyaljon igazsagot. Miniszter azt
felel: én csak Cafetier vagyok, zegyebsemi. Csi-
nyalom verkehrt weiszt, csinyalom capucinert,
csinyalom bischofot, de igazsdgot nem tudom,
mibul kel csinyalnyi. — Ere el akarnak tle
venyi kavimii'isi jogodalmat. Ez az égisz. Biz
ez complicalt histéria : de én nem tudok maés
orvoslast ajanlanyi, mind eztet. — Ha egy var-
megyiben joboldal elkdvetet igazsagtalansagot
baloldalon, s ezt miniszter nem cassalta: mal-
most csinyaljon valahol mas varmegyiben bal-
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oldal igazsagtalansagot job oldal elen s azt
majd miniszter cassalnyi fogja s azzal helyre
lesz iitve minden.

Alazatozs szolgaja
TalJerossy Zébulon.

— ,- 55X

Az orszaghaz buffetjébdl.

Tisza Kélmannak a nogradi botranyra vonatkozd
beszéde a jobboldalon is hatast tett s nem egy volt,
ki szavai igazolasara helyesldleg bolintott fejével.

Egy ilyen fejbillentd képvisel§ és egy baloldali
kozott a kovetkezd parbeszédet hallottuk:
— Szép volt t6led mondja a baloldali, hogy
legalabb egy fejbillentéssel jelét adtad
i igazsag'zeretetednek és bels6 meggy&z6désednek. —
csak egy folott csodalkozom.
— Es mi az?
— 48 el6tt is meg volt az a szokas, hogy voltak
a tavollévéknek képvisel6i (absentium deputati) az

}orszéghézéban. Azt kérdem, miért nem allitottatok ’

" legaldbb egy embert fol hogy velink szavazvan,
.tdvollévd bens6 meggy 6zddésteket kép-
Vviselte volna?

— Nem tagadhatom — mond tovabb az illet6

\ jobboldali — hogy a ndgradi eset botrany volt; de
lennek s az ilyeneknek is ti vagytok okai.
— Hogy hogy?

— Mert kozjogi ellenzésteket nem akarvan
foladni, mi a kik félink egy ez altal okozand6 za-
var veszélyeitél, minden eszkdzt, legyen az
barming, folhasznalunk partunk tébbségének megtar-
tasara.

— Akkor igaz a vad, hogy ti ultramontanok
vagytok.

— Ultramontanok ?

— lgen, mert az az elv, hogy ,finis sanctilicat
média" a jézsuitak elve volt.

*

H.
kinek kozbevetdleg szélva egy id6ben Papan szeren-
csem volt tanitvanya lehetni — — —

I 6bben: (kdzbekidltnak) Nem latszik !

*

Egy képvisel6: (mellét verve) Itt van pél-
daul a szarvasmarha — —

Ugyanaz kés6bb szét kérve: _A lovakat és
szarvas marhakat illetbleg — —
Tobben: Mi jogon beszél? személyes

kérdésben?. ..

Magyarsag a magyar allam -
vaspalyanal.

A magyar (1) allamvasut egyik indo-
hazénal kijei az &llomés egyik hivatalnoka és
a vonatvezet6nek szorol-szora efféle magyar
parancsolatotad ki: ,,Hé Zugsleuter! mon-
ja meg aLocomotiv-leuternek, hogy
kellschiebolni a technischen-kabin
a Zug, mert ingenieur urak mennek
nivellirn a megromlas at.* korulbelul
ezt akartamondani: ,,Vonatvezetd'! mondja meg
a mozdonyvezeté'nek, hogy ragaszsza a vonat-
hoz a mérnok-kocsit (egy olyan kocsi, melyr6l
a mérnokok menetkdzben vizsgaljdk az utat,)
mert a mérnok urak mennek lejtmérni az esd's
id6" okozta sulyedéseket az uton.

Kacsak.

* Orczi bard a szinhazi botrany miatt beadta
lemondasat.
* Alaptalan
lemondésat.
Alaptalan azon hir alaptalannak nyilvani-
tasa hogy Orczi baré beadta lemondasat.
Azon hir alaptalanak nyilvanitasa hogy
alaptalan hir Orczi bar6é lemondasa, alaptalan.
Alaptalannak nyilvanitjuk azon hirt, mintha
Orczi baré alaptalan lemondasar6l hozott alaptalan
hir alaptalannak nyilvanitasa alaptalan lenne.

hir, hogy Orczi béar6é beadta

Udvariassag.

Gy. varosban néhany kisasszony a helybeli fer-
talymagnast diuhdsen személyesitd r6fosgorog Fillér-

J. képvisel6: ,A pénzigyminiszter Uf4ri kiséretében sétalni randult, s midén a vérost

elhagytdk, az egyik kisasszony igy szélitd meg tar-
sait: ,,4alan jo lenne, ha tovabb is folytatnok sétan-
kat S... felée?“ Erre a r6fok nagymestere igen ud-
variasan ekként valaszok: ,Kérem nagysadtok, ne
tessenek tovabb menni, mert S. ,,n xnarhad6g van.,,



Fémunkatarsak :
maga Jézus Krisztus, a rémai papa
és Viola,
de legl'6bbképen
a méterflllér

In nomine j- Patria et § Filii
et + Spiritus Vini, ainon !
Piaenumeral jutok!

PAPOK és emberek!

Itt a Magynrallain komoly ki-
adasban !

Mi viczczeliunk, ti fizessetek !

A ki nevet, nem haragszik.

Ti tehat nem haragudtok, ha
fizetni kell, hogy nevethessetek!

Mi sem!
VOROS BARAT.

Rarittliilek.
1
Mese, mese, meskete,
Doliiugor arcza fekete.
1.
Kis mise, nagy mise
Ghyczy Kalméan semmise!

Zsak lilara.
— Nem ballada, hanem jobboda. —

Kanonoknak Kkertje

Kivirult haynaldra.

Piros rézsa rézarium, —

Sz6lko leany, barna.

»Papgazdasszony bugam,

Az egekre kérném,

Azt a rézsas rozarjurnat

Jaj de sz'rém ém én!

Jaj, szentem pétér!

Nem adom egy hézért!

Menj, haragszom, nem szegyel-
led?

Hiszen bizony — réérsz!

Siet6s az utam,

Reggeli templomra,

Illa beteg vagy, hat fekidj le

Béarsony divanyomra

S megyen a gazdasszony,

Megy a roréatéra,

VOROS BARAT

PAPLAP,

s a nemz6t papgazdasszonyaiuak hivatalos kdzlénye.
Vicczelddi: fotinzt«*lenfle> Bnlina
Oorrector Szilasryi Virgo, tisztel theli papg-udasszony.

1IVmlel

Sekrestyés meg harangozo,
Mind kovetik nyomba.

Kosz id6ket élunk,
Kertbe kutydk jarnak!
Isten dvja paphaléltul
Mi eklézsidnkat!“

Hébusz.

a tiszt,
nek )

(Megfejtésil urak hugo eskii-

lan.

(A megfejték mindenikének kuldink
egy ilyet. De hogy kiki megnyerhesse:

Hires liirek.

— Egy zsid{ a cireushan
addig nézte a kotéltanczosok nyak
tér6 mutatvanyait, mig a puszta
bamulastol is kitért a nyaka. —
Mondjak h;it szamaroncz eretne-
kek, hogy nincsenek csudak.

-j-Pest lelkes tanacsa fel-
ajanlotta Ranolder puspok sziirke
nénéinek a szikséges fundust. —
Most szidja 6ket Borostyam hir-
lap roncz. Persze a szab (I6ne/, bu-
joncznak forditva tetszett volna,
ha a szlirkenénék ajanlottdk volna

j fel neki afundust.

® Bonmot. Az allatkertbe

elsétalt Ghyczy Kalman két ba-
| Ymez kopviseldnczczel; és ott a

plébénos ur.

Szerkesztd lakasa :
3 dob utcza 4. szam, hova a lap
szellemi részét érdekld pénzutalva-
nyok intézendok.

Kiad6 hivatal:
Baratok fiile szadmtalan szam.

Nyomja:
llonka Antal és Torkoly Jénos.
szentirassal azt mondta (mondhat-
ta volna) : ,,J0 itt nekink, épit-
sink harom kalibat, nektek ket-
tét, és nekem egyet. “

O PAULER TIVADAR kul-
tuszminiszter 6 eminentiajat inter-
pelldlta horn zsidé. Hja Balamot
is interpellalta szamara !

A ,\VoOros barat” Gzenetei

— Lipofniczky & kitlin6ségé-
nek Petrus, ubi es? Et ubi est denarus
Petri ?

— Mags Ranolder
Oh dics6 Ranolder, — erszényed kor-
czat old el! Te vagy legbuzgébb min -

urnék.

katarsunk.

— Paulerdexcja felekezeti
iskoldkra vonatkoz6 ,szabadelvin tv.
javaslatat vettik. Pompds szatyra
lapunkba. A jeles czikkért @ honora-

riumot sietink — kérni.

lesz

— HGsos Zsuzsanna ifiasz-
szoayt kérjuk, jelenjen meg a katb.
kaszinéban, azon szerzédést aldirni,
mely szerint a Sz<ntlieverdeli pléba

nian gazdasszonyi funetiéba Iéphet.

Xjilttér.*)
ITTPONTOS 1!
Miéta Péapa 6 szentsége
kutyabajnak érvend;
keresztényi szeretettel ajanljuk
hédzunk férfiainak
Il a hires Barry du Barry iierczcg-
not!!
tébbé kopasz
Nincs to6bbé non possumus!

gyo-

egy-

' Nincs barat!

mert miéta dr. Sugarat Pabiusz

gyitj*.

az6ta papa 6 szentsége Kku-

tyabajnak &érvend.

*) E rovatban megjelentekért a szer-

keszt6ség meggy6z6dés folytan felel6s.
B. A-
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Illuiztratlo
Plachy beszédéhez.

Hevesi Jobb: — Jaj segits szent Janus! Maga ala gy(irt a baloldal. rnSS
Toth Janus: Mit? Huzakodni mertek? Majd mindjart kiralybiztositom én a békét.
Négradi Bal: — Most sz6lj bele szent Janos! Az ellenfelem alattomos gancsot
vetve kerult feldl.
Janus: — Hija, én tiszteletben tartom a megyei autonémiat! Ovakodom minden be-
avatkozastol.
Eélix és Lexi. Félvén a publicum mélt6 haragjat!
vagy <h Lexi, Lexi! szorny( fatum az,
.. . ) Hogy ot kifutylilék, nekem pedig be!
luipressario e capitano. Lexi. Eh, bagatell! Nem gavellér dolog
— Kallai kettés. —

llyesmire rd hederitened!

Majd adnak még neked faklyas zenét is!
De hiszem istenem, hogy akkoron meg
Ugy meg fogom mind 6tvenelni, mint

Jarjak:
F elix, impressario.
Lexi, capitano.

I. jeieuet. Toldyt zenél§ faklyas ifjusagot!
F elix. Ezer gixer, hamis hangvét, s biesaklas Félix. De ladd, ha csak mutatom is magam,
Usson belé a muszka princesszébe Kész mar a botrany, fitty, pissz, zaptojas !
Ki majd feldonté intendansi székem ! S mig Krisztus hord esak tdviskoszor(t:

Mar péaholyomba sem merek bukkanni, Hagymakoszoruval kinalnak engem!



Lexi.

Félix.

Lexi.

Félix

Lexi.

Lesi.

Lexi.
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Irtoztatd ! Irtdztatd ! Irtdztato !

Oda se nézz neki! Intézkedem, hogy
Minden spektéakel elejét vegyik.

Segits is a ,,nevel6n ezer bajbanl!
Tekintsd arczdmnak keménymag szinét!

tigy Gszom bamban, mint a bab a vizben; Lexi.

Pedig nem is oly . rosszul énekelt 6!
Elég csinosan!

Rostopcsinosan !
No majd lesz gondom, hogy ha megjelensz
Trénolni szinhazadnak szokott polczan:
Nyakat szegjik futydlni késztléknek!
El6szor is. Olts szlrke zsdkfeldltot.
Maésodszor. Hintsd be hamuval fejed.

Harmadszor. EIl ne valaszd a szakallad.
Negyedszer. Hosszu arczot vagj blnbandn.

Végil. Taktust ne verj Blahané énekéhez.
S engesztelédnek badon. Toébbit bizd ram!
(Vallat veregetve el.)

Il. jelenet.
(Paholyaban meghizodva.)
Im itt vagyok. Szerényen rejt a péholy.
Kozonség, instéllak, hogy el ne paholj !
Nem sz6lok a zenébe: jupla! jupla!™
Hanem blnbanva mondom: ,mea eulpa!.. .
(Nincs fiutty. Nem latnak. J& igy csendesen 1)

I11. jelenet.
(a szinhdz foyerja el6tt meglat egy pereczest
sippal.)
Megallj gaz 6sszeeskiivd ! megcsiplek !
Hat ily nyilvanoson mersz itt sipolni?
Bérelve vagy ? felelj, vagy bécsukatlak !
Tagadnad ficzké ? Dutyiba veled! (i)rabantnk

beviszik.)

IV. jelenet.

(Kerepesi utén.) Kocsis! Hej, lovonatu vas-
kocsis !

Megallj, parancslom hivatalosan ! —
Hogy mersz, kocsis, sippodal a lovaknak
Tlntetni az intendans ellen itt?
Felelj, miért sipolsz ? Hogy conductor vagy ?
Mit. ? Eltagadnéd ? Koéterbe veled ! (Orabantok

beviszik.)
V. jelenet.
(A varoshdzan.) Drabant, constabler, rendér,
csenddr, zsandar,
Fegyverbe mind! Veszélyben Orczy Féliks!
Tdzolt6 6rség, pandur, mind szuronyra!
Az ostroméllapotot kihirdetem

Lexi.

A szinhazteriiletre ! Tik csinaltok
Gordont, zar6vet, ved6 spaliert!
ElGre! Bal, jobb, — bal, jobb, — bal, jobb,

— bal, jobb!
VI. jelenet.
(A szinhdz karzatan.) Mindent korul nézek
dvatosan.

Mi ez? Almat radg egy pesztonka ott!
Mi czélbdél hamozod meg azt az alméat?
Felelj galambom! Nem tudsz sz6lIni gyorsan ?
Jele : hogy félsz! jele: hogy roszba jarsz !
Megmondom én hat: azért hdAmozod meg,
Hogy majd az intendansra dobd hajat!
Drabant, koterbe vidd! (megtorténi*.)

VIL. jelenet.
(Az erkélyen.) Mind blizt érzek ? Ez fokhagy-

ma szag!

Uram, szomszéd ur, énnél hagyma van!
On botrany rendez6! Hagymaét akar ledobni!
Nos, vallja be! Mit? 6n tagadja még?
En érzem ! Ismerek minden szagot j61!
S ez illatot nem magyarazom félre !
Egy szoOval: ez nem mas blz, hagyma csak!
Jol ismerek mindenféle szagot . ..
Azt mondja, fokhagymas kolbaszt evett ?
Nem amit el! On hagyma koszoruval
Akarja Orczit meghajitani!
Hidba sapit, nem sdpolhat pardont! (Beviteti).

VIII. jelenet.

Lexi. (Félix paholyaban.) Orvendj Fliesim, legy6zeték

az armany!

Kidughatod mar fényes arczodat!
Mint Argus, szintdgy szaz szem(i valék,
Es szaz kez(i, miként Briareus.
Mindenki hatanal ott egy egy renddr!
Mukkanjanak ! — Es mindenik szinész,
Szinészné mellett ott van egy drabant.
Az 6lt6z6ben és a szinpadon
Controlirozzak Caesart, Cassiust,
Brutust, a népet, és a kaszinot,
S az orkeszterben is minden zenészt!
Orémre Félix! Viribus unitis
igy jO kdzvéeleményt, s hangulatot
Csinaltam én, drabantok intendansa,
Neked, a szinhaz capitanojanak !

(Vallat nyilvdnosan veregeti.)

Feli x. (Bajusza alatt.) Ellenségimtdél mar menekilék,

Csak jo baratémtul tudnék megszokni !
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Jflatsinszky

LAltalanos volt a fiityiilés'.

Korteskedés a piros barsony székril.
A kézdiorbai valasztokhoz!

Kedves atydmfiai az Urban! Egyik &som a ta-
tarpusztitdsok idejében vonta meg magat néalatok, én
meg a mumeluk-dulasok ezen napjaiban vonultam
hozzatok. Hat nem vagyunk-e e szerint atyafiak ?!
En mar voltam f6ispan, voltam a kdzmunka-tanacs
elndke és lettem miniszter. Ezekbdl beléathatjatok,
hogy milyen jél tettek azon barataitok, kik engem
veletek megvalasztattak képvisel6nek. Mert az a
parlamentaris illem, hogy ha mar Thury és LA&zar
atyankfiai féispanok lettek, Tisza Lajos atyatokfia
meg cserében képvisel§ legyen. Ti felfogtatok ezt.
Es ez nekem olyan jol esik, hogy e programmomat
ezennel kiadom; melyben csak azért nem mondok
semmit, hogy ti a jovére is tegyetek meg min-
dent megvalasztatasomra. Kokényviragzaskor

meglatogatlak. Kulénben éljetek boldogul! En majd
elnyomorgok idefent valahogy a voros barsonyszék-
ben érettetek!

Vérrokon-atyatokfia Tisza Lajos.

HiiKzka vers.

A ,,Golosz"“ tajtékz6 szajjal
Kelepeli mint a gélya.
Hogy az orosz lobogé a
Szabadulas lobogéja

Ugy a kotél, mit a hohér
liab nyakara tekére,
Szintén lehet ha igy vesszik,
Szabadulas kétele.

Sancho Pansa



szinpadi skandalum

— Mentségemre szolgéljon elészor, hogy ez énekesnd be volt rigva; masodszor, hogy
féltem t6le, hogy megver; harmadszor, hogy régebben is torténtek ilyen skandalumok; és ne-

gyedszer, hogy soha sem teszem tobbet.

Hirdetmény.
Tudtokra adatik fiszcrész Uraknak,
Kik Eurépéban s méas foldrészen lakn k :
Minden gyo6gyszere'sznek s turdé készitéknek ;
Vaskéalyha vagy boglyakemencze flitoknek ;
Kis didkocskadknak, kik sarkanyt csinélnak ;
V gy, kik beirt papirt hasznéalnak fel vaznak;
Gazdasszonyoknak, kik szalonnat takarnak ;
Kontar szabdknak, kik csak formarél varrnak :
Vagy, kik titkos czélra hasznéljak a papirt: —
Hogy magyar ember még soha annyit nem irt,
Nem feledve ki a témérdek gyorsirét :
Mint miéta magam nevezem a biro6t!
Az eddigi szokds,a valasztas helyett,
Hozzdm oly nagy kazal kérvény felétkezett
Fényszékem helyére hires Pest-Budara,
Hogy gé&tat rakhatnék abbdl a Dunéra !

Jelenjenek meg hat a papir-torlaszon,
En a kérvényeket elliczitaltatom.

A papiron roézsaillat szagolhtté.
Mert rézsds reménynyel irt r4& a bead6.
Mesés olcsé aron szolgélhatok tudom,
Aki vesz annak lesz méazsa szdmra lim-lom !
Megbéanja, vételtél aki visszadébben ! —
frtam Pesten, kérvényjarvany esztendében.
Bittd Istok.

Hany része van a vilagnak?

Nagyban kototte az ebet a kar6hoz a korcs-
mazé pdgarok kozt egyik koma, hogy ilyen meg
amolyan olvasott ember 6!

- Mondja meg hét, kéréi egyik mulatoz6 tarsa,
mondja meg ha csakugyan olyan tudakos, hany részi
van a vilagnak®?

— Hany e? felel félvallrél a koma. Hat kettd.
Euroka, meg Amerdka!
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SZERELMI LYRA.

Pimpinellahoz.

Akar hanysz- & zenga M om

Mindég réjad szdl a dal!
Rélad zengek ébren, alva,

Mert ("*) em ég mint a

Barmint oltja az ital!

Az igaz, hogy nem sporolod

[odra a festéket:

Béjaid- G r Hincs||ara

S ™P”eidnek biv sig » -a

Mint a tap- gyujt és éget.

A-led jar a boldogsag,
3A
Te megtestesilt éden.

De a US-em b- a -mint héviil,
Még sem vinctem -0l

Hogy te a feleségem.

Pedig de nagy bolond voltam!
Vettem -t, kar -et,

Mi csak ed, -nak tetszett:

Czip6t és aranyorat.

Mert minden schmuckkot betevél

A pesti zalog-J ||S -ha!

engem
Adodssagot és egyéb bajt;
S mert nem leltem vig- ast,

Irtam verset s azt ime lasd:

Az én valék!

Kddorogva egykoron meglattam
Sz6ke, csunya leanykat a réten,
Szeme savé-sziirke-kék.
Firge legény alkarolta batran,
Megcsodkolta, orilt is e téten.

— Es az én valék.

Cs6sz azonban elfoga a sz6két,

Sikitott ez, hogy a fiillem zlgott,
Heszkett belé a lég.

De a legény nosza fog egy tokét,

Szabaditja, (jol Gtott, és ragott!)
— Es az én valék.

Végre a megahitott id6 jott.

Lepényt sutottél te Plnkod napon.
Szereim, s étvagy: egy-egy ég!

Es a legény a lanynal id6zott,

Lepény tartott legényt s leanyt talpon.
— Es az én valék.

Feleségem vagy te most mar régen.
Hiaba mar panaszlasom éghez !
Héazassag oly er6s kotelék.
Oh, mit tettél étvagy, gyongeségem,
Legostobabb tettet ki vitt véghez ?
— No, az én valék !!!
Szerelmes Mané.

Gazsiada.

A georgiai herczegnd el6adasa alatt ugy bele-

jott a kozonség a fltyllésbe, hogy még most is fi-

S szenvedtem forré lazba,
S te azalatt hitlen PT7]:

tyllik az utczan.
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Rellani.

Erbernek a honvédségrdl irt humorisztikus cse-
vegésérdl azt kurtéli a Reform, hogy ,az tébb mint
répirat: az kényv! tobb mint kényv: az val6sagos
esemény ! Elhinnék, ha nem tudnék, hogy ez a bi-
ralat tobb mint kritika: ez hizelgd dicséret!'tobb
mint hizelgd dicséret: ez humbug ,,Reklam*!

Végzetes csere.

Egy vaslti coupéban két katonatiszt utazott,
egyik nejével és csecsem6 kisdedével. A kisded sza-
mara a sziikséges edény a papa csakétilkjaban allott.
I-i0k 4 lomasnal a nételen katonatiszt kiszall, hol
mijat, és az Ulés al6l a maga csakdtokjat hirtelen
magahoz szedvén, tadvozik. Egyszer a Kkis gyermek
elkezd jelentkezni; a mama tistént kapja csako-
tok tartalmat: hat nagy rémultére valdsidgos csdkot
talal benne. — Képzelhet6: a masik katonatisztet is
mennyire meglepte a csere!

Mint a zuav

Tlz volt Gy...n, elégett az uradalmi lGistall6.
Maéasnap ezt a polgari korben ugyancsak targyaltak.
Egyik elmonda, hogy gyuladt ki; a masik hogy hany
szaz kocsi széna égett oda; végre a mozesbab gyaros
is, mint okos ember hozza akarvan szolni a targyhoz
imigy fejezé ki magat: ,,Bizony uraim nagyon érvényes
latvany volt, mikor Ugy hanyta a t(iz a szikrat, mint a
Zuav." (értsd Vezuv).

Ferde iranyu.

— Mond meg tiam, mas széval mi az a ,,ferde
irany u“? — kérdi a tanitdé a muzsafii. De az nem
tudta, a tanit6 tehat megfejté, hogy: ,»gorbe.”
Mire a gyermek kirukkol, hogy:

»Tanitd uram, itt Kaldi Janos azt mondja,
hogy az 6 oreg anyja is ferde iranyua!

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.
Koéttelesz6.

Melszerind én allllird biszonyittom hogy eszen
Meszter Imréneg Dardoszom 85 f. asz asz Nnolcsvan
(it forintt Adstriai béneszben helyett én vilhelm Janos
sbz Hasz é&raban tartdszom meljed én tisz Kamatokgal

Pest, 1871.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM* NYOMD.

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd

JOKAI MOR

kakasa : Stati6-utcza 80-ik szam alatt. (Baratok-tere 7-ik szdm.

Et’hen” dartészom Ledennei magamat Kotteleszeni mel-
jett En Keszem irdsdval avagy Keresztvonyitasava]
Peszonyittok. X. Y.

Orvosi Bizonyitvany.

Hivatalossan jelentem, miszerént X. N. 11-ik
tizér ezred 11 (tegbeli kdzvitéz — 21 nap olyta
forr6 hdzban szenved, — béarha ellene tdbb-
féle gyogyszereket hasznalvdn, — mind ez ideig

sem tokéletes elgyengliit beteg; — kotsin

szallitani sem lehet, mert el6beni betegségét vissza
fogja kapni, élete koczkara fog tetett ni, — hogy

egéséges legyen sziikségeltetik még 15 — 1%. nap.
Dr. X. V.

Bomlott versek.

Bajosan énekel a szivar és a torombita fustol.
Zongora futva nyerit, a pipa meg hegedl.
A csalogany bémbdlve szalad s a veréb lovakat hajt.
Sira repul a bivaly, a vasak orditanak.
Versbe s6hajt a rdk, az 6kdor meg hirlapot olvas.
Bort iszik &m az opé&l, a kutya kényveket ir.
A teve irni tandi, s a szél szivarozva lefekszik.
Bégve uvolt az es6é, puskagolyét vacsorai.
Konstdblert fogdos, darabantot ebédel a csirke
S a biliard asztal hexameterbe beszél.
Malmok a korcsméban isznak, sina az 4gyd dohényzik.
Zug a cilinder, mert a bika versifikai.

Szerkesztdi subrosa.

— H. L. Ntarkeve. Orvendink a
Minél el6bb napvilagot fognak
kivansagat szivesen teljesitenék,
Nem lett j6. — G. B.

jo ismerés
— K. J.
de a levél hasz-

soroknak. latni.

néptanité

nalhatlun. lesz téan.

— Ezisjé
miforditasai régiek vagy roszak. Aztan 6n naivitassal

kéri ,a gorog irasban elé6fordulé hibakat kijavitani, mert soha

egész

sem tudtam életemben tébbet a hohéténéd].“ Vigyazzon, mert
bemondjuk a kassai prefessor uraknak ! — Furcsa kot-
tadk; J6 vadasz; Gazdag étlap; Hegy buntették P.-t
50 krig ?; Hirdetmény; Prikulics és d. r. anecdoidi —
nem jelennek meg egy vagy méas hianyuk miatt. — Leflizte
gondolatban. Es pedig elmésen. — H. . Szcgszar-
don. Nagyrészt sikerultek. — Menelatis. Az élez banya-
janak ezen 4&ga igen kiakndzott mar. — Trombitas
fajjon bele még egyszer. — Kerepesi ut, 5. Uj évtdl
kezdve. A képeszme artatlan. —

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:

NASCHITZ J. JANKO
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef- Metszi g

tér 12. sz. a PO LLAK



TAVIRAT!

KOTII

Valamennyi

kiallitott
arany érmet,

F. urnak Pesten.

arrés'ii'‘ck koézt az eredeti Siiigcr-félék nyerték az
mint legelsé jutalmat kitiné munkakén—égukéit

JTerlilskn.

\a.

A now-vorki Siiigrr M gltr. tom pally valédi varrégépei,

(m-akis e-vedil

L"T

ezen legnagyobb ‘'arrégép-gyar raktaraban

kaphatok

a vilag

Pesten, vaczi-utczdban 18. szam alatt.

m 4 77

Arany
sr < c-i- a
Y e e — jia
7

Mell bet ege két

értesitem arrdl miszerint

mell-betegségek, kuléno-
sen mellfadjas, rekedtség,
kéhogés, neliéz lélegzés,
egy igen szakérté és gya-
korolt liasonszenvi orvos
altal sikeresen gyo6gyit-
tatnak.
Rendelvény! 6rak
délutdn 2—4 6raig.
(Ezel6tt Vai*z:-ut 21)

ERNST L

bomneopathorvos és szlilész.

a nemzeti-szallodaban 18 sz L 1—
HOTI11L F.-nél.
Sl
érem 1S71.oktéber 39-kén.
c.Itii. | wi-lii? ef
Sasl. - . .
inienni a eosmeltea kOrében
Aiem hajfes-
té-szer !
Jol»» Brow® ,
1>V es. kir.szab.
valéodi

Haj ovo kenécse,
ép ugy fekete, min' barna és széke haj szaluira,

minden hajiesiészert foloslegessé tesz, rovid id6n tokéletesen helyredllitia a
megdszilt hajzat és szakall természetes szinét: a siker a hasznéalatnak mar elsé
napjain vildgosan szembet(ing ; elharitja a tovébbi és kora megdsziilést, ép
gy a hajnak kihullasat s dis hajnovést idéz el, olyat, min6t csak az erSteljes
fiatalsagnal észlelhetiink. A hajat e ken6cs tinbmma, fényessé teszi, a nélkul,
hoge/ a foveget elzsirositana mi gazdalkodas szempontjabol killénds figyelemre
méltatandé. A helybeli, vidéki és kulfoldi igen tisztelt” vev6k kényelmere Iras-
beli megrendelések egyes tégelyekre akér készpénzbeli fizetésre, akar utanvé-
telre postafordultaval a "kozponti raktarnal teljesitietnek :

Becsben, Mariahilf. Gumpendorfi-ut 43. szdm . emelet.
Pesten Torok Jozsef gyégyszertdrdban kiraly-utcza 7. -z

iissr A biztos eredményért kezesség' vallaltatik. '« B

Egv nagy csupor &ra 2 irt, <tuczat -1irt 80 kr., >2 tuczat 9 frt, 1 tuczat 16 frt
80 kr. Kisebb csupor &ra 1 irt, *<tuczat 2 frt 70 kr., *2 tuczat 5 frt 10 kr., 1
tuczat 9 frt készpénz vagy utanvét mellett

Kildemények csak a kozponti raktar éltal eszkozoltetnek.

KXRRREASRABBAAREIRIARPBHRXXKKK

>

Hol

><><
|

tanacsos divatarut venni?
Legszebb, jobb és olcsobb arakon 2%jj

POLLAK ZSIGMOND

Krtol

X
X
i X

raktaraban. X
5X

X ? Pest, Uri utc/.a 4. sz. alatt.
44 széles ruhakelme 25 krtél folfelé u(
4%, skét pojieliii 30 krtol folfels. X
X ) 4%, Diagonals 40 krtol folfelé e
[ ws . Mustras Mohair 35 krtl folfels. l
X j— .e » Rips minden szinben 50 krtl folfelé.
4é Rojtos ruhakelmék 45 krtél folfelé. N
Xr -u = Szaszhoni Volours 60 krtol folfels. 1 X
X 2 44 » Fekete Lyoni Fail .£G krtél folfelé. /\X
- Tovabbé igen valasztékos raktar minden a divatnembe valé &rukbdl, néi és férfi Plaid-ek minden *
X | nagysaghan — nagy Gyapjugobelin &gy és asztalteriiok. X
6i s/i Csipkefiiggonyok minden aron és minGségben fehér zsinor — pikét és szines Bar-
- éként, ruraburgi — hallandi"— Créas és fonalvasznak, (,liiifon és agykelme felt(ing olcsé aron.
X éként, rurab halland Créas és fonalva k, (/liiifon és agykelme feltGng olcso &
X 1 Tuczat valédi szines battist zsebbevalé 1. 90. kr.
Mintak kivanatra ingben killdetnek és pedig: bérmentve,
X Megrendelések gyorsan teljesitetnek.
Selyem-Kayé minden sziliben | Irt 25 krtol lolfVIr \

XX XXX XXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

7-ik kiadas.
(Magyar nyelven 4-ik.)

25 A nemi élet u-1!

titkai &sveszélyei.

Ertekezések a nemzés", terhes-
ség-, ifjukori vétkek-, magémlés-,
sépkor-, tehetetlenség és magta-
ansagrol stb., ez utébbi betegsé-
gek 6v- és gyégymodjaival.

Flggelékkel a buj-ikori ragaly-
zé&srél, és Dr. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosb dvszerérdl
a térti és néi ivarszervek boneztani
abréival.

Ara 1f'rt.

Pnst.ui megkiildve 10 krral tébb
utanvétellel 40 krral tobb.
Megrendelhet§ szerz6tél kovetkezd
ezin alatt:

Dr. EIBER 0.

Jbozsef-ntcza <>G-ik szam,
sajat haz. Pesten.

Betegek utjan is
gyégylttatnak.

levél

(Is. k. ndv. szAlliio.
A legjobb és legolcsébb

iii*l ruhak.
forint.
GyapJu-61tonydk . 16—46

Véasxondliouyok . 13—26
Alpacca-kabatok , 6—10
Vadasz " 6 —26
Hazi 5—10

Frakkok s satakabatok 1:—36

Halokontosok . 8—50
Papi kabatok 18 30
Nadrag mellén{nyel 8— 16
Katonai blouso 7—15
Tornéaszoltonvok 2'/,—s

Oyermekoltonyok 7—>0

irtl Igen olcsé bérru-
hak nagy valasztékban,
Gjak épugy, mint visel-
tek. Ugyanott viselt ru-
hak udjakra kicseréltet-
nek ;s az elbbiek a leg-
jobb aUapotban s nagy
valasztékban és Igen Ju-
tanyos aron kaphaték.
Vidéki megrende-
lések az<n al teljesitetnek,
a a nem tetszés esetében min-
den akéadaly nélkil visszava-
detnek. > to*

Rothherger J.

Pesten: DeUk-utcza

7.sz. 1. em.

Béosben : Stephansplats e.
dragaban: Ecke der Obit
und Perlgasse.
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Karacsonyi és ujevi ajandékok
bamulatosan olcsén kaphatdok

KANITZ C

papirkereskedésében Pesten, Deak Ferencz-utcza
6. szam.

Gyermekek szamara: j Holgyek siamara: Urak szamara:

Képeskonyvek, lehuzo-képek,: Igen elegans v.-irr6-készletek 1rbasztalfelszerelvények bronc-
minta- és képes-ivek, pléhmin- bagaridbdl, dolgoz6-koséarkéak és! bél, acélbdl, ontott vashol és
tdk kartonokban, ir6szertartok, kézitaskak, irastartok és irds- rézbél, 6kor divata papirtart’<k
irdst tarto tarsolyok berendezve tdmléak teljes felszereléssel, latd- bagariab6l, mogyoré-fabél, val-
vagy a nélkil, iskola-tdskdk és gatéjegy-taskéak elefantcsontbdl, t6- s okmanytaskék . tarczak ,
tarisznyak, rajz-tartok szines tekndshéka-liéjbol, bagaria-b r-jszivurtan-zék, gyufatartok nagy
rajz6aokkal.jegyzokényvecskék bol, emlékkényvek (albumok) halmazabagariaborbél. gyéngv-
minden kidllitdsban, tolltartok zenével vagy nélkile, pénztar-.h&dzbél, békateknobdl, mogyo-
legfinomabb angol tolikések,ic*ak tekndsbéka-héjboél, kagylé- ré6fabol és a le Gjabb modorua-
16ldgombok. festék ladikak és b6l és bagariaborbél, keztyl- kat watorproot- és selyemgace-
takarékpénztarkakbroncchol és és zsebkend&-sodrék mogyor6-és'bdl
fabol st'». jolajfabol, chatelainek olléval, Szivar-allvdnyok, dohanyz6

Valamint ezer egyéb minden-gyusziivel, rajzénnal, jegyzék-jeszkéz6k broncebdl. irodai és
féle itt fel nem hozott aprésagok lapokkal és illatszeriivegcsével, zsebténtatartok gazdag valasz-
IlieSéSCllolcsé Arsikoil. latogatojegy tdk-za broncebdl, tékban,tolltarték broncbol.acél-

4 * 1 Nlegfinomabb illatszerek és kolni bol és dntdtt vasbol; irkateker-
renQJ]OIGIi£ vizek, nemkulénben mindenné- esek a legdiszesabben kiallitva,
eé ini gondolhat6 pipere?z rek lég-1jegyz6 és uzleti konyvek. Block-
tiuiczrem lek nagyobb vélasztékban. naptar és napjegymutaté min-
legnagyobb véalasztékban. i |den fajta nagy valasztékban

100 darab levél dombornyomatu 50 kr., 80 kr., 1 frt, 2 frt legfinomabb,
100, " . monogrammal 1.30, 1.80, 2 frt, 8 frt,. L L ,
Levélboritck minden nagysagban, bel- és kilféldi monogramm és a nélkiill legnagyobb kivalaszték. —
Latogatéjegvek & la minute és kényomatnak.
Levélbeli megrendelések utanvétellel gyorsan eszkdzdltetnek.

totillon-

Régiség- és a

3 irtt6l kezdve folfelé H
karacsonyi ajandékul
hasznalhatok ; valamint véalogatott ékszer-targyak. £
|H 6- és ujdivatuak minden arban kaphatok az H

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a YJoydlpulotbcn.

A
A gorvély és buja-senyv
okait legtobb idilt senyveknek
u. m. scirrhus, sarhus, rakfe-
ne. gimdkor, mindenféle cs6szii-
kilések, kitegek, csout-lisz™g,
daganatok, fekélyek, és geny-
jara<oknak — alélirt f2 évi
sajat tapasztaldsaira fektetett
tulajdon elvei szerént Kkizar6-
lag csupdn csak belsé sz lek-
kel biztosan gyogyitja. Cito et

jucunde.

Tisztelotdij eg)’edil csak lat-
i hatd jo siker mellett j6 tekin-
tetbe.

1 vV .V .V

Dr.

pest, Dorottya-utcza 12-ik szam
1-s5 emillet

Egger.

70 irtto | kezdve vald li

Figye’'meztetik a t. iz. kdzdnséget, hogy minden més
ajanlat valodi készitményilinknek csak csaldson alapszik és
intéssel vagyunk lelkii-meretlen gépkoreskeddk ellenében,
a kik nem atalanak vjdbélyegiinket meghamisitani. Képes
arjegyzékek kivéanatra kiszolgéltatnak és elkiildetnek

mindségben beszerezhetdk.

WELISCH
Adolf

n Pest n

/| Kriatof-tér /

u 1-s6 emelet,
ajanl

Tdi kebadet

6— 60 frtig)

forint.
Uti-gubak. . . 36-—200
Finom varosi bun-
dak 60—300
Kopenyek, és hav-
L 10kok R 20-50
Qszi feloltok 12—30
Oszi kabatok . 6—26
Frakkok és Jarka-
béatok e 1 4 -3 0
Vadészkabatok . . 10—32
Papikabatok . . 16-28
Barsonykabatok . 18—28
Nalé-kabatok 8—30
Oszi dlténydk . 19—50
Téli nadragok 6 —16
Téli mellények . 4—10
Tornészoltonydék . 2'/j—5

CzipdK . 2,,1—6
Utigubdk abaposz-

tobél csuklyaval 10—30
Kazi és irodai ka-
DAtOK s 4—12

valamint minden

uri ruhakat

bamulatos olcsé arakon,

varrogepek
gyéari tarsasag
Yen-Yorkban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesten

OHM C. O.
foképviseldjénél
J6éznef-tér 15. sz.

legjobb hirben all6 csa-
ladi varrégépei

NA<HPrPNA IHHV



Wiclitig fiir BiiclierfreiiiiGie!!! Garantie for neu, complet und felilerfreil
Die Preise sind in osterr. Wahr. in Banknoten gestellt.

Humoristisch Satirisches Lexicon. Hochst imerrcosani mit tausenaen von Aneetoten, Sclnvniike otc. Hic. i. VAe, » 0 Seiteu

stark. Kiir nur 10 fl. 50 kr. (Einzeln Bde. 2 fl. - 1) Bibliothek amertkanischer Romané, in iler vorzuglich ausge, attétén teuhmt,-n
Kollmann .'Chen Ausgabe, sammtlich Oetavfonnat, sclioner hirnek. in elegantester Austattung. n,” _ lin(, Abenteuer
ebe nur Romané von anerkannt beriihmlen Verfa-sern, enthalten. und in neuerer Zeit erschienen sind. .  Indtanergr WilHniaaon

in .len Wildnicsen, u Ede.. 5d. 40 kr. - b) Helae- und Jagdabenteuer, 20 tde.. 4 fl 50 kr - cl Abenteuer in den_W iltaUnen,
Stepi.en und Pririen, 20 Gide., 4 » 50. d) Historische Roméné und Kriegsabenteuer. It. Bde .1fi. 00. — e) bitien- und Iamilienromane,
16 Bde.. 3 li. 60 kr. 0V - Vorstehende Romané sind erst nenerdinga von mir angekanft und bisher niemal> ru emem billveu Pei.e “ge

botén. Madler. dér Wunderban des W eltalls, 5. giinzlich nen bearbeitete Aufla?e, 683 grose Octarseiieii.
dig m Kupferatlas, nur 2 li. —Heinrich Zschokke's humoristiscbe Novelten. 3 Bde., 2 fl. 80 kr. — Oesteixeichs Helden und Heer
fulirer bis auf die neueste Zeit, 4 Bde., mit 36 Porrraits in Stahlstichen Ladenpreis 21 fl. tiir nur 4 li. 1 Dr. le Piat, ><i ai> ti
l-iebe und Ehe. 2) Griindlicher Kathgeber fiir das Leben nnd aaser dér Ehe. 3) dér Menscli von dér \V>ge bis zum Grahe, dte Kt.nst das Lében
und Ge>undheit des Menselien zu erhalten. allé 3 Werke zusammen 3 Il. — Barnum s Leben, von ihm selbst geschildert. 4 Lde., 1 m ‘m
Illustrirte Naturgeschichte dér drei Reiehe. 8 dicke Bande Octav mit 1400 Hlustrationeu, nur 3 fl. 60 kr. — Illustrirte Lanter- untt

Volkerkunde, 3 Bde. mit 85 Illustrationen, 172 fl. — Cummingr. dér Latemenwérter, 4 Bde., | 1L 20 kr—-Bibliothek dér beruhm-
testen englischen historischen Romané, in dér vorziiglichen Uebersetzung von Dr. Barmaim. 18 sehr dicke ?rosse Bande Octav, Ladenpieis 41
ti.. fir nur 5 ti. —Gedichte im Geschmacke des Grecnrt, 2 Il. — Grosses Wappenwerk mit 50 Kupfertafeln nebst Test, j. Bde. Quart, - 11
50 kr. — Ncneste Unterhaltungs-bibliothek dér gediegensten Schriftsteller, von Reid, Soutbwortli, Wetherell. Ferry etc. ete. 12 Bde 5 fl- -9 kr (Laden
pre's 31 fl. dies ist ein Werk was bisher noch nicht ausgeboten worden ist. — Geschichte des Rabbi Joschna Ben Josef Hannotzri,
gecannt Jesus Christus : einzig wirklich wahre und natirliche Geschichte des gross-n Propheten von Nazareth; gr. Octav, 3 fl. éLm
s.dtenes und hochst interessantes Werk). — Eine andere ~Velt. von Pl nius dem Jiingereu, mit vielen Illustrationen den berihmten Bildern
von Grandville, grosses Prachtwerk, 2. fl. 50 kr. — Go6thes Reinecke Fuchs, Prachtausgabe mit 37 hoch leinén Stahlstichen aut \ elinpapier
schr elegant 2. 50 kr. -- Das 6. nnd 7. Buch Mosis, das ist Mosis magische Geisterkunst, das Gelieimniss alléi* Geheimnisse, wort-
und bildgetreu nach eiuer altén Handsehrift des Papstes Gregor. mit 33 Kupertafeln sammt einem wichtigeu Anlian?e (diesrs ist ein hochst
interessante Werk ist nur in wenigen E.xemplaren gedruckt und daher sehr selten), friherer Preis 16 fl, nur 5 Il. !'T! — Paul de Rock s
humoristisc > Romané; beste illustrirte Prachtausgabe. 50 Theile mit 50 fémén Bildern, 7 fl. Hildreth, dér weisse Sclave, 3 Bde., 0 kr. — U lus
trirte Physik und Chemie fir Laien, 4 Bde. %5 Octav mit 595 Illustrationen, 2 fl. — Bibliothek historischer Romané dér besten
deutshen Schriftsteller, 12 dicke grosse Bande Octav, nur 2 fl. 50 (Ladenpreis 25 fI.,)—Grin%o, eine Seerdubergeschichte. 3 Bde., 90 kr. — Geheiine
Memoiren dei Marquise von Poinpadour, 1fl. 80 kr. — Erholung-sstunden, belehrende Unterhaltung in Erzéhlungen und Geschieh-
ten mit Bildern. 360 Seiten stark. gross Octav, sehr elegant, 1fl. 20 kr. — Dér grosse deutsche Anecdotenschatz in 10)0 humoristischen
Erzéhlungen,* Gedichten, Aneciioten. Puffs etc.. 10 Bde. gr. Octav. nnr 2 fl. — Neuester Vennspiegel mit Abbiklungen (versiegeit), 1fl 80 kr. —
Sophie ~ Schwartz's Roméané aus dvm Schwedischen, 118 Bde.. 6 fl. — 1) Shakespeare’s sammtliche Werke, illustrirte neueste Ausgabe in
12 Banden mit Stahlstichen. in reich vergoldeten Prachtbanden: 2) Jahrbuch fir dér Jugend, Quart, elegant mit Stahlstichen, beide Wgrke
zusammen fiir nur 7 fl. —Das Reich dér Luft naturnistorishces Prachtwerk, 432 gr. Octavseiten mit sehr vielen Abbildungen, 1S66, elegant
nur 2 fl. - Bibliothek ausgewa&blter Erzahlungen von Haeklander, Hofer, Gerstacker, Fanny Lewald, Wiblermuth, 24 Bde., gr Octav, sehr
elezf]am, 7 fl. — Die Fortpflan/.ung des Menschen und die heimlichen Gewohnheiten beider Geschlechter, mit 2t fein litliograph. Abbildungen,
3 fl. — Dr. Heinrich, vollstandiger und sicherer Selbstarzt fiir a le Geschlechtskranke (versiegeit), 2 fl. — Dr. Morei, das Gelieimniss dér Zeu-
ffung. 2 fl. — I»r. Warston die Heilung geheimer Krankheiten und selbstverschuldeter Sclnvachen, | fl. 50 kr. Dér Ehespiegel (versiegeit), 1 fl. —
W alter Scott’s Romané, deut-ci, neue elegante Ausgabe. 108 Bde.. 9 fl. — Geschichte dér Krie%e Oesterreichs gégén Preussen v. 1740 bis
1866. 2u Theile gr. Octav mit 20 sanbem Stahlst, 2 fl- 50 kr. — BUgén Sue's Romané, hiibsehe deulLsche Cabinets-Ausgabe 116 Bdchn.

A — Dér Kreuzzug dér Schwarzen mid dér .lesuit, héchst interessant, 4 Bde., nur 2 fl. — Spanien und Portugél, bisto-
risch-romantisch, mabirisch, 500 Seiten grosz Octav mit 12 Prachstahlstichen nur 1 fl. — 1) Schiller's sammtsiche Werke neueste vollstandige
Ongiualausgabe. 1871 2 Goethe's Werke, originalansgabe, 12 Bde. 3) Album deutscher Dichter dér Gegenwart, 416 Seiten stark
1871. Prachtband mit Goldschnitt; allé 3 Werke "zusammen nur 6 ti. — Ida's Memoriren, 4 Bde., 2 1l — Die Kortpilanzung des Menschen
und die heimlischen Gewohnheiten beider geschlechter mit Abbildung 3. ti. — Dr. Morell Zeugung 2 fl. — Verirrungen des weibiichen Geschlechts,
von Dr. Rozier. 2 fl. — Boccacios Decameron. schone Ausgabe in 4 Bde.. 1 fl. 30 kr. — Geheime Memoiren dér Grafin Dubarry, Maitresse
l.navig XV.. 1 fl. 80 kr. — Geheime Memoiren Jerome Bonapartes und des Hofes auf Wilhelmshéhe, 1 fl. 80 kr. — (La Mén). Dér persdlm-
liche Schntz. versigeit). 2 fl. — Therese und Adelgunde’s Abenteuer, 4 Bde. 2 fl. — Geheimnisse dér Oourtisanen und vornebmen Dam<*n
Roms. 1 fl 80 kr. — Die .8inueninsr, 3 fl. — Moderné Siinden, 3 Bd\, 2 fl. — Die Damenwelt des leichtfertigen Ilerzogs von Orleans,
1 fl. 50 kr. — Die Berliner Demi-M<>nde, 4 Bde , 2 fl. — Gratien-Album mit 24 saubern Photographien, 4 fl. — Boz's ausgewihlte Romanc,
beste Ausgabe, 20 Bde. mit 60 Sildem nach Ong nalen 4 fl.-—-- Don Juan-Album mit 24 sanber n Photograpbien, 4 fl. — llulda und Fanni’s
Abenteuer. 4 Bde.. 2 fl. — Das weltberihmte echle D tsselddorfer Kiunstler-Album, grosses Prachtkupferwerk ersten Rauges mit Text und
zahlreichen Kunstblattern dér vorziiglichen Kunstler (jedes Blatt ein Meisterwerk), Quart, pompdéser Prachtband mit Goldschnitt, 5 fl. — 1) Les-
singr's Werke, Octav-Ausgabe IT.ichtband. 2) Kdrner's sammtliche Werke, Prachtband. 3) Prutz Gedichte, Original Prachtband mit Gold-
schnitt : Allé 3 Werke zusammen 4 fl. — Langbein's humoristiscbe Erzahlungen und Gedichte, 15 Bde. (wovon Gedichte 4 Bde.) mit 60 Stahl-
stichen. Ladenpres 11 ti. fiir nur 5ti. —W etherell, die weite weite Welt, 6 Bde.,, 1 fl. 80 kr. — W etherell, Queechy, hochst interes-
sant. 6 Bde., 1 fl. 80kr. — Historische Charakterbilder, 3 Bde. gr. Octav mit 54 Illustrationen, iy2 fl. — George Sand's Roméané,
75 Bde., 5 fl. — Dér illustrirte Hausfreund, Scherz und Emst z(ir Unterhaltung und Belehrnng. 2 Bde. mit 140 feinen .Stahl-
stichen nnd Illustrationen. 1870. nur 1 li. 20 kr. — 1) W eber's Demokritos. neueste Ausgabe, gr. Octav. 2) Julié Burow, Gedichte. Pracht-
band mit goldschnitt: beide Werke zusammen 2 fl. 50 kr. Das echte Buch dér Welt, grosses Prachtkupferwerk mit 4S d;:grachtvollen und
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colorirten Stahlstichen und vielen 100 Illustrationen, Quart 3 fl. — Brasilien, hochst merkwirdige Erlebnisse und Reisen in diesem so interes-
santen Lamie, von J. Ratcliffe, 2 Bde.gr. Octav mit 43 saubern Abbildungen, 2 fl. — Casanova s Memoiren, beste deutsclie illustrirte
Ausgabe. 12 Bde. gr.  Octav, 10 fl. —Liebesabenteuer des Chevalier Faublas, neue vollstindige Ausgabe, 2Bde. gr. Octav, 4 fl. —
Alexander Dumas Romané, hiibsehe deutsche Kabiné:sausgabe 116 Bdchn., S fl. — Schdonheits-Album, mit 24 Photographien von Frauen-
grnppen in reizendster Stellung. sehr elegant. 4 fl. — Frauenschonheiten, lieautes des Ferames, 24 brillanté Photograhien von Frau-
engruppen in reizendsten Positionen, eleg. gebunden. 4 fl. — Das siebenmal versiegelte Buch dér grossten Geheimnisse, 2 fl. — Das
entsiegelte Buch dér gréssten Geheimnisse, 1 fl. — Album Natlr und Lcbensbilder in Maierei und Vers, mit 32 Bildern in feinstem Farbendruck

Quart. nur 1 . —Heinrich Heine, lléllen‘'abrt, Gedichte 140 Oktavseiten,*feinstes Velinpafnier, 1fl. 40 kr. — Edelsteine deutscher Kunst
nnd Dichtang iu Wort nnd Bild. mit 24 brillantén Kunstblatter (jedes e:n Meisterwerk), vielen Illustrationen und 'vorzlglichen Erzahlungen ; ein
grosser dicker Band iu Quart, hochst eleﬂant gebunden, 5 fl. — Dér wahrhaftige feurige Drachen, oder Herrschaft iiber die himlischen
und hollischen Eeister und iiber die Machte dér Erde und Luft, nebst Geheimmitteln, mit Abbildung, 2. — Capt. Maine Reid s Roméané, 16 Bde.,

fl. 60 kr. — Allgemeine illustrirte Gewerbelehre (Technologie), 4 Bde. mit 316 Illustrationen, 1 fl. 80 kr. — Popu.dre Anatomie des Men-
schen, mit 80 Illustrationen, 1 fl.

«|lipn Dér musikalische Hausfreund, Festgabe fiir gefibte Spieler 18 elegante Salon-Compositionen elhaltend, 1 I,
" 80. kr. — W eber Album, in brillanté original Kompositionen von Wec-ber, Taubert, Spohr, Mevorbeer, Kiicken
u.s. w., nur 2 fl. —Neuestes grosses Hamburger Tanz-Album, das grosste existirende, 60 Seiten stark, 2 fl. — W alzer-Album, 6 dér
beliebtesten brillantén Walzer von Godfroy, Faust etc. enthaltend, 2 fl. — Album mit 50 dér beliebtesten Opernmelodien, 2 fl. — Die beliebtesten
Opem dér G-genwart : Rébert, Norma, Stradella, Troubadour, -Stumme, Nachtlager, Don Juam, Regimentstocliter, Freischiitz, Zigeunerin, Afrikanerin,
Marthat allé zusammen 4. fl. — 30 dér neuesten, beliebtesten, Tanze, einzeln a 15 kr., zusammen 2 fl. — Salon-Compositionen, 16 dér belieb-
testen Piecen von Ascher, .lungmann, Mendessohn-Bartholdy, Richards u. A ; Ladenpreis 8 fl, nur 2 fl. — Jugend Album fir 1871, 100 dér
beliebtesten (»pornmelodien, Tanze,-Lieder etc. leich nnd brillant arrangirt, prachtvoll ausgestattet, 2 fl. — Tanz-Album fir 1871, 30 beliebte
neue Téanze enthaltend, sehr elegam, 1fl. 80 kr. — 50 dér neuesten und beliebtesten Tanze fur Violine, leicht arangirt, zusammen 2 fl. —
Tanz-Album fiir Violine fir 1871, 2 fl. — 30 gxosse Tanze fiir Violine und Piano, nur 4 fl. — Concert-Album rir die elegante Welt,
rosse brillanté Sammlunz %ediegener Salonstiicke fiir Piano, in hochst eleganter Ausstattung, nur 2 fl. 50 kr. — Lieder-Album, 40 leichie,
rill. Fantasien und Rondos iiber Schubert und Mendelssohn'sche Lieder etc., selir elegant 3 fl.

O ratis erlialt ein auszer den béka&imtea werthvollen Zugéban znr Ueckun? des geringen Portos bei
Bestelluug von 6 und 10 tf. noch neue Werke von Auerbacli, Mihlbach, illustrirte Werke und Klassiker etc.

Directe Bestellon™itn unter Beirii*ung des Betrages in &sterr. Banknoten (Postvorschuss wird hieselbst
abseiten dér Postanstalten nach b. k. 6sterreichisehen Staaten nicht ertheilt) werden sofort proint ausgefiihrt.

SI(.fIIM ) SIUOV in Ham burg, Biicher-Exnorteur, A B C-Stra8.se Nr. 17, friilier Grosse Bleichen Nr. 31.



